
STOCKMAKER'S HANDSCREWS - FORSTER PRODUCTS, INC. FITS
WINCHESTER 70, 1/4"-32 THREAD

Fast-Positive Seating

Recommended by leading stockmakers for final accurate fitting of the stock to
action.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. FITS WINCHESTER 70, 1/4"-32 THREAD
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 319416702
Mfr. No.: SMWINC
Make: Winchester
Model: 70
Delivery weight: 0.159kg
UPC: 757253006173

Item details

Made in USA
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STOCKMAKER'S HANDSCREWS FORSTER
PRODUCTS, INC. SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einführung
Danke, dass du dich für die STOCKMAKER'S HANDSCREWS von Forster Products, Inc. entschieden hast. Diese
Handschrauben sind für die präzise Anpassung von Schäften an Gehäuse, insbesondere für das Winchester Modell
70, konzipiert. Es ist wichtig, die in diesem Leitfaden bereitgestellten Sicherheitsanweisungen zu befolgen, um eine
sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Lies die Anweisungen immer sorgfältig durch und verstehe sie, bevor du das Produkt verwendest.
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Handschrauben regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigung, bevor du sie verwendest.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufaktionen zu diesem Produkt, indem du die EUSicherheitsplattform Safety Gate
besuchst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende die Handschrauben nur an kompatiblen Feuerwaffen, insbesondere dem Winchester Modell 70.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Handschrauben anbringst oder verstellst.
Vermeide übermäßige Kraft beim Anziehen der Schrauben, um Schäden am Schaft oder Gehäuse zu
verhindern.
Modifiziere die Handschrauben in keiner Weise, da dies zu unsicheren Bedingungen führen kann.
Wenn du Schwierigkeiten bei der Nutzung hast, stoppe sofort und konsultiere einen qualifizierten Fachmann.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einer sicheren Umgebung ist.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien für die Installation.

Installation:

Richte die Handschrauben mit dem Schaft und dem Gehäuse aus.
Setze die Schrauben in die vorgesehenen Löcher ein.
Ziehe die Schrauben von Hand fest, bis sie sicher sitzen; vermeide das Überdrehen.

Nutzung:

Nimm Anpassungen vor, die für eine genaue Passform erforderlich sind.
Überprüfe regelmäßig die Festigkeit der Schrauben während der Nutzung.
Wenn Anpassungen vorgenommen werden, überprüfe immer erneut, dass die Feuerwaffe entladen ist,
bevor du fortfährst.

Nach der Nutzung:

Entferne die Handschrauben nach der Nutzung vorsichtig.
Bewahre die Handschrauben an einem trockenen, sicheren Ort außerhalb der Reichweite von Kindern
auf.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge beschädigte oder abgenutzte Handschrauben gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmüll. Informiere dich über lokale Recyclingprogramme oder
Einrichtungen zur Entsorgung gefährlicher Abfälle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Hilfe oder Anfragen zu Sicherheitsbedenken wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der
Verpackung oder in der Produktdokumentation angegeben sind.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen
STOCKMAKER'S HANDSCREWS gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit.
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STOCKMAKER'S HANDSCREWS FORSTER
PRODUCTS, INC. SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the STOCKMAKER'S HANDSCREWS from Forster Products, Inc. These handscrews are
designed for precise fitting of stocks to actions, particularly for the Winchester Model 70. It is essential to follow the
safety instructions provided in this guide to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always read and understand the instructions before using the product.
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the handscrews for wear or damage before use.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about any recalls related to this product by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use the handscrews only on compatible firearms, specifically the Winchester Model 70.
Ensure that the firearm is unloaded before attaching or adjusting the handscrews.
Avoid using excessive force when tightening the screws to prevent damage to the stock or action.
Do not modify the handscrews in any way, as this can lead to unsafe conditions.
If you experience any difficulty during use, stop immediately and consult a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and in a safe environment.
Gather all necessary tools and materials for installation.

Installation:

Align the handscrews with the stock and action.
Insert the screws into the designated holes.
Handtighten the screws until snug; avoid overtightening.

Usage:

Make adjustments as needed for accurate fitting.
Regularly check the tightness of the screws during use.
If adjustments are made, always recheck that the firearm is unloaded before proceeding.

PostUse:

Remove the handscrews carefully after use.
Store the handscrews in a dry, safe place away from children.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn handscrews in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Check for local recycling programs or hazardous waste
disposal facilities.

Contact Information for Further Support



For assistance or inquiries regarding safety concerns, please refer to the manufacturer's contact information provided
on the packaging or product documentation.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your STOCKMAKER'S
HANDSCREWS. Thank you for your attention to safety.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE LOS
STOCKMAKER'S HANDSCREWS DE FORSTER
PRODUCTS, INC.

Introducción
Gracias por elegir los STOCKMAKER'S HANDSCREWS de Forster Products, Inc. Estos tornillos están diseñados
para un ajuste preciso de las culatas a los mecanismos, especialmente para el modelo Winchester 70. Es esencial
seguir las instrucciones de seguridad proporcionadas en esta guía para garantizar un uso seguro y efectivo del
producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre lee y entiende las instrucciones antes de usar el producto.
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente los tornillos para detectar desgaste o daños antes de usarlos.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre cualquier retiro relacionado con este producto consultando la plataforma Safety
Gate de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Utiliza los tornillos únicamente en armas de fuego compatibles, específicamente en el modelo Winchester 70.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de colocar o ajustar los tornillos.
Evita usar fuerza excesiva al apretar los tornillos para prevenir daños a la culata o al mecanismo.
No modifiques los tornillos de ninguna manera, ya que esto puede llevar a condiciones inseguras.
Si experimentas alguna dificultad durante el uso, detente inmediatamente y consulta a un profesional
calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y en un entorno seguro.
Reúne todas las herramientas y materiales necesarios para la instalación.

Instalación:

Alinea los tornillos con la culata y el mecanismo.
Inserta los tornillos en los agujeros designados.
Aprieta a mano los tornillos hasta que estén ajustados; evita apretar en exceso.

Uso:

Realiza ajustes según sea necesario para un ajuste preciso.
Verifica regularmente la firmeza de los tornillos durante el uso.
Si se realizan ajustes, siempre vuelve a comprobar que el arma de fuego esté descargada antes de
continuar.

Postuso:

Retira los tornillos con cuidado después de usarlos.
Almacena los tornillos en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los niños.

Instrucciones de Desecho



Desecha cualquier tornillo dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica. Consulta los programas locales de reciclaje o instalaciones
de eliminación de desechos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener asistencia o consultas sobre preocupaciones de seguridad, consulta la información de contacto del
fabricante proporcionada en el empaque o la documentación del producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tus
STOCKMAKER'S HANDSCREWS. Gracias por tu atención a la seguridad.
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INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ DES SERREJOINTS À
MAIN STOCKMAKER DE FORSTER PRODUCTS, INC.

Introduction
Merci d'avoir choisi les SERREJOINTS À MAIN STOCKMAKER de Forster Products, Inc. Ces serrejoints sont
conçus pour un ajustement précis des crosses à l'action, en particulier pour le modèle Winchester 70. Il est essentiel
de suivre les instructions de sécurité fournies dans ce guide pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales
Toujours lire et comprendre les instructions avant d'utiliser le produit.
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement les serrejoints pour détecter l'usure ou des dommages avant utilisation.
Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels concernant ce produit en consultant la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez les serrejoints uniquement sur des armes à feu compatibles, spécifiquement le modèle Winchester 70.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant de fixer ou d'ajuster les serrejoints.
Évitez d'utiliser une force excessive lors du serrage des vis pour éviter d'endommager la crosse ou l'action.
Ne modifiez pas les serrejoints de quelque manière que ce soit, car cela peut entraîner des conditions
dangereuses.
Si vous rencontrez des difficultés lors de l'utilisation, arrêtez immédiatement et consultez un professionnel
qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et dans un environnement sûr.
Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires à l'installation.

Installation :

Alignez les serrejoints avec la crosse et l'action.
Insérez les vis dans les trous désignés.
Serrez à la main les vis jusqu'à ce qu'elles soient bien en place ; évitez de trop serrer.

Utilisation :

Effectuez les ajustements nécessaires pour un ajustement précis.
Vérifiez régulièrement le serrage des vis pendant l'utilisation.
Si des ajustements sont effectués, vérifiez toujours que l'arme à feu est déchargée avant de continuer.

PostUtilisation :

Retirez les serrejoints avec précaution après utilisation.
Rangez les serrejoints dans un endroit sec et sûr, à l'écart des enfants.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de tout serrejoint endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Consultez les programmes de recyclage locaux ou les
installations d'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute assistance ou question concernant les préoccupations de sécurité, veuillez vous référer aux informations
de contact du fabricant fournies sur l'emballage ou dans la documentation du produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec vos
SERREJOINTS À MAIN STOCKMAKER. Merci de votre attention à la sécurité.
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ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEI STOCKMAKER'S
HANDSCREWS FORSTER PRODUCTS, INC.

Introduzione
Grazie per aver scelto gli STOCKMAKER'S HANDSCREWS di Forster Products, Inc. Questi manici sono progettati
per un adattamento preciso del calcio all'azione, in particolare per il Winchester Modello 70. È fondamentale seguire
le istruzioni di sicurezza fornite in questa guida per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggere e comprendere sempre le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente gli handscrews per usura o danni prima dell'uso.
Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità competenti.
Rimanere informati su eventuali richiami relativi a questo prodotto controllando la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Utilizzare gli handscrews solo su armi da fuoco compatibili, specificamente il Winchester Modello 70.
Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica prima di attaccare o regolare gli handscrews.
Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante il serraggio delle viti per prevenire danni al calcio o all'azione.
Non modificare gli handscrews in alcun modo, poiché ciò può portare a condizioni pericolose.
Se si riscontrano difficoltà durante l'uso, fermarsi immediatamente e consultare un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica e si trovi in un ambiente sicuro.
Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari per l'installazione.

Installazione:

Allineare gli handscrews con il calcio e l'azione.
Inserire le viti nei fori designati.
Serrarle a mano fino a che non siano ben aderenti; evitare di stringere eccessivamente.

Uso:

Apportare le regolazioni necessarie per un adattamento accurato.
Controllare regolarmente la tenuta delle viti durante l'uso.
Se vengono apportate regolazioni, ricontrollare sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di
procedere.

PostUso:

Rimuovere gli handscrews con cautela dopo l'uso.
Conservare gli handscrews in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali handscrews danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controllare i programmi di riciclaggio locali o le strutture di
smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per assistenza o domande relative a preoccupazioni di sicurezza, si prega di fare riferimento alle informazioni di
contatto del produttore fornite sulla confezione o nella documentazione del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con i vostri
STOCKMAKER'S HANDSCREWS. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.
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INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA STOCKMAKER'S
HANDSCREWS FORSTER PRODUCTS, INC.

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór STOCKMAKER'S HANDSCREWS od Forster Products, Inc. Te ręczne gwintowniki zostały
zaprojektowane do precyzyjnego dopasowania osad do komory, szczególnie dla modelu Winchester 70. Ważne jest,
aby przestrzegać instrukcji bezpieczeństwa zawartych w tym przewodniku, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze czytaj i rozumiej instrukcje przed użyciem produktu.
Upewnij się, że produkt jest używany tylko do zamierzonego celu.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj ręczne gwintowniki pod kątem zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o ewentualnych wezwaniach do zwrotu dotyczących tego produktu,
sprawdzając platformę Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj ręcznych gwintowników tylko na kompatybilnych broniach, szczególnie modelu Winchester 70.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed przymocowaniem lub regulacją ręcznych gwintowników.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas dokręcania śrub, aby zapobiec uszkodzeniu osady lub komory.
Nie modyfikuj ręcznych gwintowników w żaden sposób, ponieważ może to prowadzić do niebezpiecznych
warunków.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek trudności podczas użytkowania, natychmiast przestań i skonsultuj się z
wykwalifikowanym specjalistą.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i znajduje się w bezpiecznym miejscu.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i materiały do instalacji.

Instalacja:

Wyrównaj ręczne gwintowniki z osadą i komorą.
Włóż śruby do wyznaczonych otworów.
Ręcznie dokręć śruby, aż będą ciasne; unikaj nadmiernego dokręcania.

Użytkowanie:

Dokonaj regulacji w razie potrzeby, aby uzyskać dokładne dopasowanie.
Regularnie sprawdzaj ciasność śrub podczas użytkowania.
Jeśli dokonasz regulacji, zawsze ponownie sprawdź, czy broń jest rozładowana przed
kontynuowaniem.

Po użyciu:

Ostrożnie usuń ręczne gwintowniki po użyciu.
Przechowuj ręczne gwintowniki w suchym, bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte ręczne gwintowniki zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych. Sprawdź lokalne programy recyklingu lub obiekty do utylizacji
niebezpiecznych odpadów.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
Aby uzyskać pomoc lub zapytania dotyczące kwestii bezpieczeństwa, zapoznaj się z informacjami kontaktowymi
producenta podanymi na opakowaniu lub dokumentacji produktu.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
ręcznymi gwintownikami STOCKMAKER'S. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo.
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STOCKMAKER'S HANDSCREWS FORSTER
PRODUCTS, INC. TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit STOCKMAKER'S HANDSCREWS käsiruuvit Forster Products, Inc:ltä. Nämä käsiruuvit on
suunniteltu tukin tarkkaan istuttamiseen aseisiin, erityisesti Winchester Malli 70:een. On tärkeää noudattaa tässä
oppaassa annettuja turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Lue ja ymmärrä ohjeet ennen tuotteen käyttöä.
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti käsiruuvit kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla kaikista tämän tuotteen mahdollisista takaisinvedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate
alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä käsiruuvia vain yhteensopivissa aseissa, erityisesti Winchester Malli 70:ssä.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen käsiruuvien kiinnittämistä tai säätämistä.
Vältä liiallista voimaa ruuvien kiristämisessä, jotta et vahingoita tukia tai toimintoa.
Älä muokkaa käsiruuvia millään tavalla, sillä tämä voi johtaa vaarallisiin olosuhteisiin.
Jos kohtaat vaikeuksia käytön aikana, lopeta heti ja kysy neuvoa pätevältä ammattilaiselta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallisessa ympäristössä.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit asennusta varten.

Asennus:

Kohdista käsiruuvit tukin ja toiminnan kanssa.
Aseta ruuvit määrättyihin reikiin.
Käsikiristä ruuvit tiukasti; vältä liiallista kiristämistä.

Käyttö:

Tee tarpeelliset säädöt tarkan istuvuuden saavuttamiseksi.
Tarkista säännöllisesti ruuvien tiukkuus käytön aikana.
Jos sääntöjä tehdään, tarkista aina, että ase on tyhjennetty ennen jatkamista.

Käytön jälkeen:

Poista käsiruuvit varovasti käytön jälkeen.
Säilytä käsiruuvit kuivassa, turvallisessa paikassa lasten ulottumattomissa.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet käsiruuvit paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana. Tarkista paikalliset kierrätysohjelmat tai vaarallisten jätteiden
hävittämispaikat.

Lisätietoja varten



Turvallisuuskysymyksiin liittyvissä asioissa ota yhteyttä valmistajaan, jonka yhteystiedot löytyvät pakkauksesta tai
tuotedokumentaatiosta.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen STOCKMAKER'S
HANDSCREWS käsiruuvien kanssa. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen.



1.  

2.  

3.  

4.  

STOCKMAKER'S HANDSCREWS FORSTER
PRODUCTS, INC. SÄKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion
Tack för att du valt STOCKMAKER'S HANDSCREWS från Forster Products, Inc. Dessa handscrews är designade
för exakt passform av stockar till åtgärder, särskilt för Winchester Modell 70. Det är viktigt att följa
säkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Läs alltid och förstå instruktionerna innan du använder produkten.
Se till att produkten används endast för sitt avsedda syfte.
Håll produkten utom räckhåll för barn och utsatta individer.
Inspektera regelbundet handscrews för slitage eller skador innan användning.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser relaterade till denna produkt genom att kontrollera EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Använd handscrews endast på kompatibla skjutvapen, specifikt Winchester Modell 70.
Se till att skjutvapnet är oladdat innan du fäster eller justerar handscrews.
Undvik att använda överdriven kraft när du drar åt skruvarna för att förhindra skador på stocken eller åtgärden.
Modifiera inte handscrews på något sätt, eftersom detta kan leda till osäkra förhållanden.
Om du upplever några svårigheter under användning, sluta omedelbart och konsultera en kvalificerad
professionell.

Instruktioner för Installation och Användning

Förberedelse:

Se till att skjutvapnet är oladdat och i en säker miljö.
Samla alla nödvändiga verktyg och material för installation.

Installation:

Justera handscrews med stocken och åtgärden.
Sätt in skruvarna i de avsedda hålen.
Dra åt skruvarna för hand tills de sitter tätt; undvik att dra åt för mycket.

Användning:

Gör justeringar som behövs för exakt passform.
Kontrollera regelbundet skruvarnas åtdragning under användning.
Om justeringar görs, kontrollera alltid att skjutvapnet är oladdat innan du fortsätter.

Efter Användning:

Ta försiktigt bort handscrews efter användning.
Förvara handscrews på en torr, säker plats borta från barn.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna handscrews i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i hushållsavfall. Kontrollera lokala återvinningsprogram eller anläggningar för farligt
avfall.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd



För hjälp eller frågor angående säkerhetsproblem, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges på
förpackningen eller produktdokumentationen.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med dina
STOCKMAKER'S HANDSCREWS. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.
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BEZPEČNOSTNÍ INSTRUKCE K PAŽBÁŘSKÝM
RUČNÍM ŠROUBŮM STOCKMAKER'S OD FORSTER
PRODUCTS, INC.

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali PAŽBÁŘSKÉ RUČNÍ ŠROUBY od Forster Products, Inc. Tyto šrouby jsou navrženy pro
přesné přizpůsobení pažeb k mechanizmu, zejména pro Winchester Model 70. Je nezbytné dodržovat bezpečnostní
pokyny uvedené v tomto průvodci, abyste zajistili bezpečné a efektivní použití produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy si přečtěte a pochopte pokyny před použitím produktu.
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro svůj zamýšlený účel.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte šrouby na opotřebení nebo poškození před použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte informace o případných staženích souvisejících s tímto produktem na platformě EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte šrouby pouze na kompatibilních zbraních, konkrétně na Winchester Model 70.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před připevněním nebo nastavením šroubů.
Vyhněte se používání nadměrné síly při utahování šroubů, abyste předešli poškození pažby nebo
mechanizmu.
Neměňte šrouby žádným způsobem, protože to může vést k nebezpečným podmínkám.
Pokud narazíte na jakékoli potíže během použití, okamžitě přestaňte a konzultujte kvalifikovaného odborníka.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a nachází se v bezpečném prostředí.
Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály pro instalaci.

Instalace:

Zarovnejte šrouby s pažbou a mechanizmem.
Vložte šrouby do určených otvorů.
Ručně utáhněte šrouby, dokud nejsou těsné; vyhněte se přetažení.

Použití:

Provádějte úpravy podle potřeby pro přesné přizpůsobení.
Během používání pravidelně kontrolujte těsnost šroubů.
Pokud provedete úpravy, vždy znovu zkontrolujte, že je zbraň vybitá před pokračováním.

Po použití:

Po použití pečlivě odstraňte šrouby.
Uložte šrouby na suchém a bezpečném místě mimo dosah dětí.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované šrouby v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu. Zkontrolujte místní recyklační programy nebo zařízení pro likvidaci
nebezpečného odpadu.



Informace o kontaktu pro další podporu
Pro pomoc nebo dotazy týkající se bezpečnostních obav se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce uvedené
na obalu nebo dokumentaci produktu.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečný a efektivní zážitek s vašimi PAŽBÁŘSKÝMI
RUČNÍMI ŠROUBY. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


